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. Приемане на дневния ред 

Съветът прие дневния ред, изложен в документ 5366/26. 

2. Одобряване на точки А 

 Списък на незаконодателните дейности  5428/26 

Съветът прие всички точки А, изброени в документа по-горе, включително всички 

документи COR и REV по езици, представени за приемане. 

Изявленията по тези точки са поместени в приложението. 

СЕЛСКО СТОПАНСТВО И РИБАРСТВО 

Незаконодателни дейности 

3. Работна програма на председателството 

Представяне от председателството 
  

Председателят представи работната програма на кипърското председателство в 

секторите на селското стопанство и рибарството. 

4. Стратегия на ЕС за биоикономиката: въпроси, свързани 

със селското стопанство, горското стопанство и 

рибарството 

Представяне от Комисията 

Обмен на мнения 

 5181/26 

Съветът взе под внимание представянето от Комисията на стратегията на ЕС за 

биоикономиката и проведе обмен на мнения. 
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СЕЛСКО СТОПАНСТВО 

Обсъждания на законодателни актове 

(открито обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от Договора за Европейския съюз) 

5. Регламент за изменение на регламента относно 

биологичното земеделие по отношение на правилата за 

производство, етикетиране, сертифициране и търговия 

Представяне от Комисията 

Ориентационен дебат 

 16969/25 

5294/26 

Съветът взе под внимание представянето от Комисията на предложението ѝ за 

изменение на Регламента относно биологичното земеделие по отношение на някои 

правила за производство, етикетиране и сертифициране и някои правила за търговия с 

трети държави и проведе ориентационен дебат. 

Други въпроси 

6. Рибарство   

 а) Необходимост от спешни действия от страна на ЕС 

по отношение на скумрията в североизточната част 

на Атлантическия океан 

Информация от Ирландия  

 5640/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Ирландия, подкрепена от 

Латвия и Полша, относно положението във връзка с управлението на запасите от 

скумрия в североизточната част на Атлантическия океан. Освен това Съветът взе под 

внимание бележките на делегациите. 

 б) Трудности при прилагането на Регламента за 

контрол [член 14] и използването на CATCH 

Информация от Испания, Белгия, Чехия, Франция, 

Гърция Латвия, Полша и Португалия 

 5587/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Испания от името на Белгия, 

Чехия, Франция, Гърция1, Латвия, Полша, Португалия и Испания, относно трудностите 

при прилагането на Регламента за контрол [член 14] и използването на информационната 

система CATCH. Освен това Съветът взе под внимание бележките на делегациите. 

                                                 
1 Гърция поиска подкрепата ѝ да бъде посочена в протокола. 
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 в) Действия за подобряване на WestMed MAP 

Информация от Испания и Франция 
 5596/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Испания от името на 

Франция и Испания, по отношение на няколко действия, необходими за подобряване на 

многогодишния план за рибарството в западната част на Средиземно море. Освен това 

Съветът взе под внимание коментарите на делегациите. 

 Селско стопанство   

 г) Хуманното отношение към животните като 

ориентиран към бъдещето приоритет в работната 

програма на Комисията (2026 г. и след това) 

Информация от Словения 

 5461/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Словения, подкрепена от 

Австрия, Белгия, Германия и Малта, както и бележките на делегациите. 

 д) Текущи законодателни предложения (открито 

обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от 

Договора за Европейския съюз) 

  

 Пакет от мерки за опростяване във връзка с 

безопасността на храните и фуражите 

Представяне от Комисията 

 17054/25 

17055/25 

17056/1/25 REV 1 

Съветът взе под внимание представянето от Комисията, и бележките на делегациите. 

 е) Етикетиране на произхода на селскостопански и 

хранителни продукти 

Информация от Франция, Австрия, България, 

Финландия, Португалия, Румъния, Словакия, Словения 

и Испания  

 5458/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Франция от името на 

Австрия, България, Финландия, Франция, Португалия, Румъния, Словакия, Словения и 

Испания, както и бележките на други делегации. 

 ж) Гарантиране на продоволствената сигурност и 

суверенитет на ЕС в един несигурен свят 

Информация от Комисията и председателството 

 5422/26 

Съветът взе под внимание информацията от председателството и Комисията, както и 

бележките на делегациите. 
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 з) Продължаващо критично състояние на 

европейския пазар на мляко 

Информация от Унгария 

 5552/26 

 и) Извънреден план на ЕС за кризата в европейския 

сектор на млякото 

Информация от Италия 

 5550/26 

В точка 6, букви з) и и) бяха разгледани заедно. 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Унгария, подкрепена от 

Полша, Румъния и Словакия, и от Италия, подкрепена от Румъния и Словакия. Освен 

това той взе под внимание реакциите на делегациите. 

 й) Пазарни стандарти за птиче месо 

Информация от Германия 
 5547/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Германия, подкрепена от 

Дания, Латвия, Полша и Словакия, относно пазарните стандарти за птиче месо, както и 

въпросите, повдигнати от делегациите. 

 к) Земеделските стопани под натиск: Спешни 

действия за защита на селското стопанство в ЕС 

Информация от Австрия 

 5554/26 

Съветът взе под внимание предоставената от Австрия информация, както и бележките 

на делегациите. 

 л) Действия, необходими за защита на 

чувствителните селскостопански сектори в 

контекста на търговските споразумения с трети 

държави 

Информация от Полша, Австрия, Унгария и Словакия 

 5625/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Полша от името на Австрия, 

Унгария, Полша и Словакия, относно защитата на чувствителни селскостопански 

сектори в търговските споразумения. Освен това Съветът взе под внимание бележките 

на делегациите. 
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 м) Сериозни щети за секторите на селското 

стопанство и рибарството в Малта — призив за 

солидарност и гъвкавост на ЕС 

Информация от Малта 

 5676/26 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Малта. Той взе под 

внимание освен това и бележките на делегациите. 

 

 Първо четене 

 Точка, основана на предложение на Комисията 

 Открит дебат, предложен от председателството (член 8, параграф 2 от Процедурния 

правилник на Съвета) 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателните точки А, съдържащи се в док. 5428/26 

По точка 1 от 

списъка на 

точки А: 

Регламент на Съвета за определяне на възможностите за риболов 

на някои рибни запаси и групи рибни запаси, приложими в 

Средиземно море и Черно море за 2026 г. 

Приемане 

СЪВМЕСТНО ИЗЯВЛЕНИЕ НА ФРАНЦИЯ, ИТАЛИЯ И ИСПАНИЯ относно 

многогодишния план за запасите от дънни видове в западната част на Средиземно море 

(Регламент (ЕС) 2019/1022, „многогодишен план за управление на западната част на 

Средиземно море“) 

„Франция, Италия и Испания призовават Комисията да определи дата за представяне на 

законодателно предложение за преразглеждане на многогодишния план за управление на 

западната част на Средиземно море. Тази дата следва да бъде определена възможно 

най-скоро, така че планът да може да бъде преразгледан преди заседанието на Съвета през 

декември 2026 г., на което ще бъдат определени възможностите за риболов в Средиземно 

море за 2027 г. 

Преразгледаният многогодишен план следва да отчита по-добре реалностите на смесения 

риболов в Средиземно море и да гарантира по-балансиран подход по отношение на 

социално-икономическите предизвикателства, пред които е изправена риболовната 

промишленост, както нагоре, така и надолу по веригата, в съответствие с основния регламент 

за общата политика в областта на рибарството.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ФРАНЦИЯ, ИТАЛИЯ И ИСПАНИЯ относно подобряването на 

оценките на запасите от дънни видове в западната част на Средиземно море 

„Въз основа на опита от прегледа на модела за мерлуза в EMU1, извършен през 2025 г., и 

като се има предвид необходимостта от укрепване на научните оценки, извършвани в 

рамките на многогодишния план за управление на западната част на Средиземно море,  

Франция, Италия и Испания отправят искане към Комисията да работи усилено по прегледа 

на оценките на запасите за останалите запаси, включени в многогодишния план, за да се 

подобрят научните становища. Ако в резултат на това през годината бъдат постигнати 

по-положителни резултати, Комисията следва да предложи изменение на решението на 

Съвета по време на годината, за да се отчете това положение. Може да се обмисли 

многогодишна оценка, за да се отговори на социално-икономическите нужди.“ 
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По точка 2 от 

списъка на 

точки А: 

Регламент на Съвета за определяне за 2026 г., 2027 г. и 2028 г. на 

възможностите за риболов на определени рибни запаси, 

приложими във водите на Съюза, както и за риболовните кораби 

на Съюза в някои води извън Съюза 

Приемане 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА БЕЛГИЯ, ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, 

ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, ЛИТВА, НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, ПОРТУГАЛИЯ И 

ШВЕЦИЯ относно прилагането на член 15, параграф 9 от основния регламент през 

2026 г. 

„Като се има предвид, че за: 

 

- ОДУ само за ЕС: COD/03AS.; NEP/8CU25; SOL/3ABC24; RNG/03-; SBR/09S-3411;  

- ОДУ за ЕС и Обединеното кралство: SAN/234_3R; SAN/234_4; SAN/234_5R; 

SAN/234_7R; COD/07A.; COD/7XAD34; HAD/7X7A34; WHG/07A.; BLI/24-; BLI/03A-; 

PRA/2AC4-C; PLE/7DE.; SRX/2AC4-C; SRX/67AKXD; RJE/7FG.; RJE/07E.; 

RJF/67AKXD; SRX/07D.; RJU/8-C.; RJU/9-C.; JAX/4BC7D; NOP/2A3A4.; BSF/56712-; 

ALF/3X14-; RNG/5B67-; RNG/8X14-; SBR/678-;  

- ОДУ за ЕС, Обединеното кралство и Норвегия: COD/2A3AX4; COD/5BE6A; 

COD/07D; POK/2C3A4; POK/56-14;  

- ОДУ за ЕС и Норвегия: COD/03AN; PRA/03A. 

 

i) има аналитични оценки, според които биомасата е под Blim; ii) има предпазни оценки, в 

които се препоръчва нулев улов или преустановяване на целевия риболов; iii) разрешени са 

само прилов или риболов с научни цели; или iv) ЕС и съответната трета държава или 

държави са изключили прилагането на такава гъвкавост и за да се гарантира 

възстановяването на запасите, Белгия, Дания, Естония, Испания, Франция, Германия, 

Ирландия, Литва, Нидерландия, Полша, Португалия и Швеция се ангажират да не използват 

гъвкавостта по отношение на квотите в две последователни години съгласно член 15, 

параграф 9 от Регламент (ЕС) № 1380/2013 по отношение на тези запаси през 2026 г. Този 

ангажимент е в отговор на настоящите извънредни обстоятелства във връзка с тези запаси.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА, ИСПАНИЯ И ПОРТУГАЛИЯ относно научната информация 

за видовете морски език в участъци 8cde, 9 и 10 на ICES 

„Понастоящем в участъци 8c, 8d, 8e, 9 и 10 на ICES обикновеният морски език (Solea solea), 

сенегалският морски език (Solea senegalensis) и пясъчният морски език (Pegusa lascaris) се 

управляват в рамките на комбиниран ОДУ (SOO/8CDE34). ICES предоставя становище само 

за обикновен морски език в участъци 8c и 9a.  

През октомври 2025 г. ICES публикува становище във връзка със специално искане, в което 

потвърди, че ще бъде възможно да предостави становище както за сенегалския морски език, 

така и за пясъчния морски език в участъци 8c и 9a на ICES. Поради това Комисията ще поиска 

от ICES да издаде отделно становище за сенегалския и пясъчния морски език за 2027 г.  

Предвид ограничените налични данни ICES вероятно ще предостави становище за 

възприемане на подход на предпазливост (категория 5 на ICES) за 2027 г. При наличието на 

по-добри данни обаче ICES може да бъде в състояние да предостави становище за МУУ 

(категория 3 на ICES) в средносрочен план. Португалия и Испания се ангажират да 

продължат усилията си за подобряване на наличността на данни с цел да се даде възможност 

на ICES за становище от по-висока категория.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ И ПОРТУГАЛИЯ относно 

размяната на квоти 

„За да се гарантира, доколкото е възможно, използването на възможностите за риболов на 

треска, херинга и морски костур в норвежки води от зони 1 и 2 на ICES, Франция и Германия 

ще се стремят да предоставят 20 % от всяка от своите квоти за пикша (HAD/1N2AB.), сайда 

(POK/1N2AB.), черна писия (GHL/1N2AB.) и други видове (OTH/1N2AB.) за размяна с 

държави членки, които нямат достатъчно квоти за тези запаси. Португалия, Испания и 

другите засегнати държави членки трябва да поискат размяната до 31 януари 2026 г. 

Исканията не трябва да надхвърлят нуждите за покриване на неизбежния прилов при 

риболова на треска, херинга и морски костур. Всички неизползвани количества, които не са 

прехвърлени, се връщат на държавите членки, които първоначално са ги предоставили за 

размяна. Освен ако не е договорено друго, държавите членки, които не разполагат с 

достатъчно квоти за такъв неизбежен прилов, ще се стремят да предоставят в замяна квоти за 

атлантическа треска (COD/1N2AB.). Когато горепосочените количества не позволяват на 

тези държави членки да покрият неизбежния си прилов, Франция и Германия ще се стремят 

да постигнат съгласие за допълнителна размяна въз основа на наличието на квоти и на общия 

баланс на размяната.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА БЕЛГИЯ, ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, 

ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, ИТАЛИЯ, ЛАТВИЯ, ЛИТВА, НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, 

ПОРТУГАЛИЯ, ФИНЛАНДИЯ И ШВЕЦИЯ относно многогодишните планове 

„Белгия, Дания, Германия, Естония, Ирландия, Испания, Франция, Италия, Латвия, Литва, 

Нидерландия, Полша, Португалия, Финландия и Швеция настойчиво приканват Комисията 

бързо да представи предложение за изменение на многогодишните планове за Балтийско 

море, Северно море и западните води по отношение на член 4, параграфи 6 и 7 и 3, за да се 

осигури правна яснота и съгласуваност между съответните членове от многогодишните 

планове. Предложението следва да бъде придружено от оценка на въздействието за 

проблемите, повдигнати в рамките на тяхното практическо прилагане, критериите и 

условията на прилагане, и надлежно да отчита всички цели на общата политика в областта на 

рибарството. Белгия, Дания, Германия, Естония, Ирландия, Испания, Франция, Италия, 

Латвия, Литва, Нидерландия, Полша, Португалия, Финландия и Швеция ще се посветят на 

устойчивото управление на запасите и ще си сътрудничат конструктивно с Комисията и с 

Европейския парламент за намирането на балансирано решение на набелязаните опасения.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ относно извънредния приоритет на Дания по отношение на 

скумрията 

„През 1983 г. Съветът предостави на Дания извънреден приоритет по отношение на 

скумрията в замяна на отказа на Дания от възможностите за риболов на скумрия в западните 

води. Впоследствие, в съответствие с неговите разпоредби, извънредният приоритет по 

отношение на скумрията беше задействан през 1997 г., 2005 г., 2006 г., 2007 г. и 2008 г. Дания 

изразява съжаление, че Съветът не спази извънредния приоритет за скумрия през 2024 г., 

въпреки че условията бяха ясно изпълнени предвид договорения общ допустим улов.   

Като се има предвид обаче извънредното състояние на запаса от скумрия тази година и в дух 

на солидарност с другите държави членки, Дания няма да прилага извънредния приоритет на 

Дания по отношение на скумрията през 2025 г. 

При определянето на възможностите за риболов на скумрия през следващите години 

извънредният приоритет на Дания по отношение на скумрията следва да се зачита.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ИРЛАНДИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, 

НИДЕРЛАНДИЯ, ПОРТУГАЛИЯ И ШВЕЦИЯ относно размяната на квоти за син 

меджид след консултациите между ЕС и Норвегия за 2026 г. 

Благодарение на колективните усилия на държавите членки беше възможно да се увеличи с 

13 000 тона количеството син меджид при размяната на квоти с Норвегия. Значителна част от 

квотата от Португалия и Испания беше прехвърлена на Германия и Нидерландия още през 

2025 г. За да се вземе предвид относителната стабилност, следните количества син меджид 

(WHB/1X14) се добавят или вземат за 2026 г. от дяловете на Дания, Франция, Германия, 

Ирландия, Нидерландия, Португалия, Испания и Швеция: 

DE -4 014,4 t 

DK 2 475,2 t 

ES 2 098,2 t 

FR 1 721,2 t 

IE 1.916,2t 

NL -5 003,7 t 

PT 195 t 

SE 612,3 t 

Държавите членки ще се стремят да осъществят съответните прехвърляния на син меджид 

във възможно най-кратък срок през 2025 г. и 2026 г.“ 

СЪВМЕСТНО ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ИРЛАНДИЯ, ФРАНЦИЯ, 

НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, ПОРТУГАЛИЯ И ШВЕЦИЯ относно атлантическо-

скандинавската херинга  

„Дания, Германия, Ирландия, Франция, Нидерландия, Полша, Португалия и Швеция 

припомнят, че в споразумението за споделяне на атлантическо-скандинавска херинга през 

2007 г. ЕС е намалил своя дял от 8.38 % на 6,51 % в полза на Норвегия при условие, че бъде 

предоставен достъп до норвежки води. Посочените по-горе държави членки отбелязаха, че 

все още не е договорен такъв достъп.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, ЛИТВА, ПОЛША 

И ПОРТУГАЛИЯ относно арктическата треска в норвежката изключителна 

икономическа зона  

„Германия, Естония, Испания, Франция, Литва, Полша и Португалия припомнят, че през 

2021 г. поради издаденото от Норвегия спиране на риболова общо 5 143 тона от квотата на 

ЕС за атлантическа треска от двустранната размяна не можаха да бъдат уловени в 

норвежката изключителна икономическа зона. Държавите членки изразяват разочарованието 

си, че Норвегия все още не е предоставила на разположение това количество на ЕС при 

двустранната размяна.  

Германия, Естония, Испания, Франция, Литва, Полша и Португалия призовават Комисията 

незабавно да възобнови политическия диалог на високо равнище с Норвегия по посочения 

по-горе въпрос, както и по други нерешени въпроси в областта на рибарството, и да го 

разреши възможно най-скоро. Във всеки случай посочените по-горе държави членки освен 

това призовават Комисията да внесе предложение, най-късно във второто изменение през 

годината на Регламента относно възможностите за риболов за 2026 г., с допълнителна квота 

на ЕС за арктическа треска, която да се лови в международни води от зони 1 и 2 на ICES, за 

да се реши споменатият по-горе проблем с дълга.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЪРЦИЯ относно възможностите за риболов на риба тон 

„Гърция подкрепя окончателния компромисен текст на председателството по 

регламента на Съвета за определяне на възможностите за риболов в Атлантическия океан и 

Северно море за 2026 г., 2027 г. и 2028 г. 

Въпреки това нашата страна желае ясно да отбележи, че алгоритъмът за разпределяне на 

червения тон между държавите членки създава дългогодишно неравенство в ущърб на 

Гърция — факт, който вече беше признат в съвместна декларация на Съвета от декември 

1999 г.  

Това положение продължава да засяга непропорционално крайбрежния и дребномащабния 

риболов, които играят важна социална и икономическа роля и имат слабо въздействие върху 

околната среда. 

С цел ефективно справяне с този дългогодишен проблем и укрепване на флотовете, 

поставени в неблагоприятно положение от много малките исторически квоти, Гърция счита, 

че е необходимо да се създаде солидарен резерв на ЕС от неизползвани количества 

червен тон. 
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Това е особено важно в настоящия случай, когато състоянието на запаса се е подобрило 

значително, което позволява увеличаване на общия допустим улов на червен тон.  

Такъв резерв би позволил целенасочена и пропорционална подкрепа за дребномащабния 

крайбрежен риболов на риба тон от държавите членки с ограничен капацитет, без да се засяга 

принципът на относителна стабилност. 

Гърция отправя искане този въпрос да бъде разгледан сериозно при следващите обсъждания 

относно вътрешното разпределение и използването на нови или неразпределени количества, 

тъй като той се отнася до справедливото третиране и равното участие на всички държави 

членки в управлението на запасите.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ФРАНЦИЯ относно приспаданията „отгоре надолу“ 

„Държавите членки оценяват подхода на сътрудничество на Комисията, който повишава 

прозрачността на изчисляването и проверката на приспаданията „отгоре надолу“, тъй като те 

оказват значително въздействие върху определянето на възможностите за риболов. 

Комисията следва да запази методиката за изчисляване, избрана за 2026 г., за приспаданията 

„отгоре надолу“, произтичащи от правилото de minimis, и изключенията от задължението за 

разтоварване въз основа на високата способност за оцеляване.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ИРЛАНДИЯ относно преференциите от Хага 

„Преференциите от Хага са неразделна част от относителната стабилност, като отразяват 

необходимостта да се гарантират специалните нужди на региони, в които местното 

население е особено зависимо от рибарството и свързаните с него отрасли.  Това е изрично 

признато в общата политика в областта на рибарството и е установено в Регламент № 170/83 

на Съвета, Регламент № 3760/92 на Съвета, Регламент № 2371/2002 на Съвета и действащия 

Регламент относно общата политика в областта на рибарството, Регламент № 1380/2013 на 

Съвета. 

При първоначалното установяване на относителната стабилност Ирландия прие по-ниски 

дялове на относителната стабилност за много запаси в замяна на гаранцията за защита на 

преференциите от Хага.  

Ирландия се позова на съответните преференции от Хага за 2026 г. в съответствие с 

действащата процедура в продължение на повече от 30 години и изразява дълбоко 

съжаление, че не бяха приложени в регламента поради противопоставянето от страна на 

някои държави членки. 
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Това прекъсва историческото споразумение, което установява относителната стабилност 

като крайъгълен камък на ОПОР и е средството, чрез което ресурсите се споделят от 1983 г. 

насам. Всички елементи на споразумението от 1983 г., постигнати чрез компромис от всички 

страни след шест години преговори, продължават да бъдат еднакво важни. 

Ирландия напълно осъзнава опасенията на другите държави членки относно въздействието 

на намаляването на квотите и ясно заяви готовността си да работи с държавите членки, 

засегнати от преференциите от Хага. Въпреки това нашата готовност да приемем извънредни 

компромиси през 2026 г. не срещна реципрочност. 

Това блокиране на добре установен механизъм, който е част от цялостната структура на 

ОПОР, е дълбоко разочароващо и пряко противоречи на духа на солидарност, тясно 

сътрудничество и компромис, който стои в основата на ОПОР. 

Ирландия твърди, че промените в който и да е аспект на относителната стабилност, 

включително прилагането на преференциите от Хага, следва да се разглеждат единствено 

като резултат от цялостно разглеждане на всички аспекти на относителната стабилност в 

рамките на структуриран преглед на ОПОР.  

Поради това Ирландия ще се позове на съответните преференции от Хага в подходящия 

момент по отношение на възможностите за риболов за 2027 г. и приветства и очаква да 

взаимодейства с държавите членки.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ИРЛАНДИЯ относно червения тон 

„Ирландия припомня, че на годишното заседание на ICCAT за 2025 г. беше постигнато 

споразумение за определяне на общия допустим улов и разпределенията на квотите за червен 

тон за следващите три години.  В това споразумение, подкрепено от ЕС, се предвиждат 

разпределенията на квотите за нови участници и увеличенията за съществуващите по-малки 

ДСК. 

Ако ЕС може да подкрепи тази позиция на международно равнище, той трябва също така да 

бъде готов да прилага същата позиция във вътрешен план. 

Държавите членки като Ирландия, които имат сериозни аргументи в полза на национално 

разпределение за червен тон, и по-малките съществуващи притежатели на квоти на ЕС 

следва да не бъдат третирани по-неблагоприятно от третите държави. 

Във връзка с това Ирландия отново призовава за започване на дискусия относно вътрешното 

преразпределение на квотата на ЕС за червен тон.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, 

ЛАТВИЯ, ЛИТВА, НИДЕРЛАНДИЯ, ПОРТУГАЛИЯ И ШВЕЦИЯ относно 

неустойчивия риболов на скумрия в североизточната част на Атлантическия океан 

„Посочените по-горе държави членки изразяват съжаление във връзка с неустойчивия 

риболов на скумрия, извършван от някои трети държави от североизточната част на 

Атлантическия океан. Този неустойчив риболов доведе до спадането на запаса под 

безопасните биологични граници и на ръба на срив, въпреки стабилното и отговорно 

определяне на квотите от Европейския съюз. Намаляването на запаса и липсата на еднакви 

условия на конкуренция доведоха до сериозни последици за риболовната промишленост и 

общностите в Съюза. 

Посочените по-горе държави членки изразяват съжаление във връзка с липсата на 

сътрудничество от страна на някои трети държави от североизточната част на Атлантическия 

океан с Европейския съюз за управлението на запасите от скумрия и други пелагични видове 

в североизточната част на Атлантическия океан. Посочените по-горе държави членки 

отбелязват, че всички останали договарящи страни по NEAFC са гласували против 

предложението на Европейския съюз относно мерките за управление на скумрията за 2026 г. 

на заседанието на Комисията за риболова в североизточните части на Атлантическия океан 

(NEAFC) на 11—14 ноември 2025 г. да се определи ОДУ за скумрия за 2026 г. в съответствие 

със становището на ICES. Посочените по-горе държави членки са дълбоко загрижени, че 

четири трети държави са се споразумели за годишен общ допустим улов, който се отклонява 

от водещото становище на ICES, без да предоставят обосновка, и са се споразумели за 

договореност за споделяне, която не включва всички договарящи страни по NEAFC. Освен 

това в NEAFC четири договарящи страни се противопоставиха на забраната за 

трансбордиране, като по този начин позволиха да продължат ненаблюдаваните и 

неконтролирани трансбордирания на улов от пелагични запаси. Освен това посочените по-

горе държави членки отбелязват, че Европейският съюз е изключен от консултациите в 

областта на рибарството по отношение на този и други пелагични запаси като атлантическо-

скандинавската херинга и че някои трети държави от североизточната част на Атлантическия 

океан продължават да отказват да участват в съдържателни дискусии относно 

договореностите за споделяне с Европейския съюз.  

Посочените по-горе държави членки призовават Европейската комисия да набележи 

подходящи мерки в отговор на тази криза. Те припомнят Регламент (ЕС) № 1026/2012 

относно някои мерки, целящи опазването на рибни запаси, по отношение на държави, 

позволяващи неустойчив риболов.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ФРАНЦИЯ, ИСПАНИЯ И КОМИСИЯТА относно научните 

становища за лаврак (Dicentrarchus labrax) в участъци 8.a-b (северен и централен 

Бискайски залив) 

„Моделът за оценка на лаврак в участъци 8.a-b беше подложен на сравнителна оценка през 

2025 г., което доведе до промяна във възприемането на запаса и до препоръчителна стойност 

за 2026 г. между 187 % и 190 % по-висока от препоръчителната стойност за 2025 г. Съветът 

реши да ограничи общото количество отстранена от запаса риба за 2026 г. до 3 883 тона 

както за улова с търговска цел, така и за улова от любителски риболов и изхвърлянията, 

което съответства на увеличение от 48 % в сравнение с 2025 г. Франция призова за по-голяма 

предвидимост и стабилност при определянето на възможностите за риболов за този запас, 

по-специално чрез предоставяне на многогодишно становище, т.е. становище, което обхваща 

период от две или повече години. 

Комисията ще се консултира с ICES чрез специално искане относно възможността за 

предоставяне на многогодишно становище за този запас. Комисията ще се консултира с ICES 

и относно възможността за включване в многогодишното становище на сценарии, 

предвиждащи различни ограничения на улова от любителски риболов (до 5 риби на ден).“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ФРАНЦИЯ, ИСПАНИЯ, ПОРТУГАЛИЯ И КОМИСИЯТА относно 

научното становище за сребриста сайда (Pollachius pollachius) в подзона 8 и участък 9.a 

(Бискайски залив и води на Атлантическия океан около Иберийския полуостров) 

„След референтната стойност от оценката на запаса през 2023 г. становището за сребриста 

сайда (Pollachius pollachius) в подзона 8 и участък 9.a е дадено въз основа на категория 

данни 3 на ICES за запаса. Допълнителните научни усилия, по-специално от проекта ACOST 

(2021—2025 г.), ръководен от френския Национален институт IFREMER, могат да доведат до 

резултати, които да спомогнат за подобряване на познанията за запаса и за актуализиране на 

съществуващите данни. 

Комисията ще се консултира с ICES относно възможността за провеждане на сравнителен 

анализ на този запас, след като бъдат получени резултатите от допълнителните научни 

изследвания и ако е целесъобразно.“ 

 

https://ices-library.figshare.com/articles/report/Pollack_i_Pollachius_pollachius_i_in_Subarea_8_and_Division_9_a_Bay_of_Biscay_and_Atlantic_Iberian_waters_/27202806?backTo=/collections/ICES_Advice_2025/7488219
https://ices-library.figshare.com/articles/report/Pollack_i_Pollachius_pollachius_i_in_Subarea_8_and_Division_9_a_Bay_of_Biscay_and_Atlantic_Iberian_waters_/27202806?backTo=/collections/ICES_Advice_2025/7488219
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